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A Flower for your Window
Leigh Hunt (1784 — 1859)
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The wisps of cloud  #AZA7HE
The fallen petals FRER%R
Streams of light SRR
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Strips of thin silk E 2 A
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®» “In the window beside which we are writing this article, there is
a geranium shining with its scarlet tops in the sun, the red of it
being the more red for a background of lime-trees which are the
same time breathing and panting like airy plenitudes of joy, and
developing their shifting depths of light and shade of russet
brown and sunny inward gold.
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» “shifting depths of light and shade of russet brown and sunny
inward gold” ;

®» “some of the petals are transparent with the light, while
others are left in shade”;

®» “the leaves are equally adorned after their opaquer fashion,
with those effects of the sky, showing their dark-brown rims”;

= “and on one of them a red petal has fallen, where it lies on the
brighter half of the shallow green cup, making its own red
redder, and the green greener”.
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» {Z2Z ( the sound of a bee ) ;

» 3% (carry off their perfume on your fingers) ;

»fHE (the very feel of the leaf has a household
armth in it something analogous to clothing and
comfort”.
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®» “It sweetens the air, rejoices the eye, links you

with nature and innocence, and is something to
love.”

® “And if it cannot love you in return, it cannot hate

you; it cannot utter a hateful thing, even for your
neglecting it”.
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"For though it is all beauty, it has no vanity: and such
being the case, and living as 1t does purely do you good
and afford you pleasure, how will you be able to neglect
it?”
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